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Arrété autonsanf: la société EURL de MURCY
& exploiter un silo de stockage de céréales d'une eapacité de 60 000 m*®
sur le terrifcire de la commune de MONCEAU-LE-NEUF-ET-FAUCOQUZY

L& Préfet de PAisne

YUl cocfe de 'erwironnement et notamment son titre 1% du livia V ;

VU le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié et compléts fixant Ia nomenclaiure des instaliations classées pour la protection
de l'environnement ;

VU le décret n° 77-1133 du 21 sepiembre 1977 modifié pris pour Papplication du Titre I, Livre V du cede de enwironnemeant
relatif aux installations classées pour la protection de Penvironnement :

VU larrété du 20 mars 2004 modifié refatif 3 la prévention des risques présentés par les silos de céréales, de grains, de
produits alimentaires ou de tout autre produit organique dégageant des poussigres inflammables

VU le récépissé de déclaration délivré fe 17 aofit 1998 a YEURL DE MURCY pour P'exploitation d’un batiment de stockage de
cargales d'un volume global de 14 995 m® situd sur les parcelies cadastrales 2B16 et 2B17, 1 ferme de Murcy, sur fe termitoire
de fa cormmune de MONCEAU-LE-NEUF-ET-FAUCOUZY ; .

VU la demande présentée le 28 septembre 2004 complétés les 10 juin 2005 ef 19 octobre 2005 par FEURL de MUSCY dont le
sidgge social est situé a MONCEAU LE NEUF ET FAUCOUZY en vue d'obtenir Fautorisation d'exploiter une instaliation de
stockage de céréales d'une capacité maximale de 80 000 m® sifuée 1, ferme de Murcy sur le ferritoire de la commune de
MONCEAU-LE-NEUF-ET-FAUCOUZY ; ‘ :

VU le dossier déposé a Fappui de sa demande ;

VU a décision en dale du 23 février 2008 du président du tribunal administratif & AMIENS porfant désignation du commissaire-
snguéteur ;

VU Farréte préfectoral en date du 6 avril 2006 ordonnant f'organisation d'une enquéte publique du 4 mai 2006 au & juin 2008
inclus sur la démande susvisée sur le territoire de la commune de MONCEAU-LE-NEUF-ET-FAUCOUZY ;

VU le registre d’enquéte et Pavis du commissaire enquéteur ;

VU les avis émis par les conseils municipawé des communes de CHEVRESIS-MOMNCEAU, HOUSSET ef SONS-ET-~
RONCHERES ;

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;
V_U le rapport &t les propositions en date du 25 juilist 2007 de Finspecteur des installations classées ;

VU favis en date du 21 septembre 2007 du conseil départemental de FPenvironnement et des risques sanitaires et
iachnologigues

Le pétitionnaire entendu ;
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-CONSIDERANT qu'il convient, conformément 2 larticle L.512-3 du code da Penvironnement, dimposer toutes les conditions -
d'installations et d'exploitation de éiablissement prenant en comple Jes observations et avis émis iors l'enquéte publiue of par
les services administrafifs de nature & assurer la protection des intéréis mentionnés & Farticle L5111 du code de
Fenvironnement susvisé et notamment la commodité du voisinage , la santé ei la salubrité publique ;

CONSIDERANT que la délivrance de P'auforisation des Instaliations de stockage de céréales de iz société EURL de MURCY
nécessite, en application de l'article L.512-1 du code de Fenvironnement, leur éloignement notamment des habitalions,

immeubles habifuellement occupés par des tiers, élablissemsnts recevant du public, voies de communication, ou des zones
dsstinées a 'habitation par des documents d’'urbanisme cpposable aux tiers ;

CONSIDERANT que le site dispose d'une capacité  minimum de 480 m® d'eaur utllisable en 2 heures pour faire face & un
Iricendie sur son site ; :

CONSIDERANT que les condiffons légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;

Sur propesition de la Sécrétaire générale de la préfecture de FAISNE,

ARRETE :

TITRE 1 PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société EURL DE MURCY dont 2 sidgge social est situé 1, Ferme de Murcy 4 MONCEAU-LE-NEUF-ET-FAUCOUZY est
autorisée, scus réserve du respect des prescriptions annexdes au présent arrété, a exploiier les instaliations détailiées dans les
articles suivanis et situées 1, Ferms de Murcy sur le teriitoire de la commune de MONCEAU-LE-NEUF-ET-FAUCCUZY,

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VIiSEES PAR LA NOMENCLATURE OU _SOUMISES A DECLARATION

Les prescripions du présent amdté s'appliguent également aux autres installations ou &quipements exploités dans
I'Etablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise 2 autorisation & modifier les dangers ou incorvénients de cette installation.

Les dispositions des amétés minisiériels existants relalifs aux prescriptions générales applicables aux installations classéss
soumises & déclaration son! applicablas aux instaliations classées soumises & déclaration incluses dans l'établissement dés
lors due ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfactoral d'auforisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Libellé de fa rubrique (activitd) Nature de linstallation A

2160.1.a Silos et installalions de stockage de Ur sito plat existant d'une] A
. céréales, grains, produits alimentaires  |capacité de stockage de 14
ou tout produit organique dégageant 995 m® et son extension de

das poussiéres inflammables. 45 005 m3,
Le volume iotal de stockage est Le volume de stockage total
supérieur 2 15 000 m® du site étant de 50 800 m®

A (Autorisation)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, l2 rythme de fonctionnement, le volume des insiallations ou les

capacités maximales autorisées




ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur la commune, les parcelles et lleux-clits sulvants :

Commune Parcslles Liewc-dits
MONCEAU-LE-NEUF-ET-FAUCOUZY Section AC Cadastre 18-19-21-44-45-58- | Ferre de Murcy -
57 ]

Las instaflations citées 3 l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de 'établissemant
annexé au présent arrdlé,

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANGE DES INSTALLATIONS AUTORISEES ]
L’établissemenf comporte un sile plat en struciure métallique avec une structure en béfon de 4 maires de haut sur chaque cBté

du batiment. La pariie existante couvre une surface e 3 240 m et Pexiension se prolongesur sa fagade nord d'une fongueur de
guarante huit métres et sur sa facade sud d’une longueur de soixants métres.

GHAPiTRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les Installafions et leurs annexes, objet du présent arété, sont disposées, aménagses ef exploitées conformément aux plans ef
données fechiniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout &tat de cause, elles respectent par
aifleurs les dispositions du présent arréié, des arrdtés complémentaires st fes réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTOR!SAT!ON

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE LAUTORISATION

La présente autorisation cesse de praduire effet si Finstallation n'a pas &té mise en service dans un délai de frois ans ou H'a pas
&1& exploitée durant deux anndes consécutives, sauf cas de force rajeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

Des zones de prolection contre les effets d'un accident majeur sont définies pour des raisons de sécurité autour des
instalfations de stockage de céréales.

Une premigre zone est définie par une distance d'&loignement des capacités de stockages de céréales et de la tour ¢ élévation
par rapport aux habitations, aux immeubles occupés par des tiers, aux immeubles de grande hauteur, aux stablissements
recevant du public, aux voiss de communication dont fe débii est supérieur & 2 000 véhicules par jour, aux voles ferréss sur

- lesquelles circulent plus de trente trains de voyageurs par jour, ainsi qu'alux zones destinées & Phabitation par des documents
opposables aux tiers. Celte distance d'éloignement (Z,) est d’au moins 25 métres par rapport au silo.

Une seconde zone est définie par une distance d’élcignerhent des dépacités de stoékages de céréales et de la tour d’&lévation
par rapport aux voles ferrées sur iesqueiles circulent moins de trente trains par jour et awe voles de communication dont le débit
est inférieur & 2 000 véhicules par jour (sauf les voles et desseries de 'établissement). Cette distance d"éloignement (7g) est

d'au moins 10 méiras par rappori au silo.
Ces zones sont définies sans préjudice de Papplication des réglements relatifs 3 Furbanisme.

Les zones Z, et Zy sont représeniées sur le plan en annexs a titre purement indicatif et sans préjudice des définitions
précédentes. ' : .

ARTICLE 1.5.2. OBLIGATIONS DE L'EXPLOITANT

L exploitant respecte & Fintérieur de 'enceinte de son &tablissement les distances et las types d'occupation définis au précédent
article. En parficulier, il n'affecte pas les terrains situés dans Penceinte de son établissement & des modes d'occupation
coniraives aux définitions précédentes. ] :
Pexploitant transmettra au Préfet les élémenis nécessaires 4 I'actualisation des documenis visés a Farticle 3 du décret
n® 77-1133 du 21 septembre 1977. Ces &léments porteront sur : )

¢ les modifications notables susceptibles d'intervenir & 1a périphérie de ses installations de stockage de céréales.

e les projets de modifications de ses installations de stockage de céréales. Cas modifications pourront éventuslilement

enfrainer une révision des zones de protection mentionnées précédemment,




CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instalfations, & feur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature &
enfrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'auvicrisation, est portde avant sa réalisation 2 la

connaissance du Préfet avec tous les élémenis d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE LETUDE DE DANGERS

L'élude des dangers est actualisée 2 [occasion de toute meodification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compiéments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse crifique
d'élémenis du dossier justifiant des vérifications particulidres, sffectuée par un organisme exiérieur expert dont le choix est
soumis & son approbation. Tous les frais engagés 4 cefte occasion sont supportés par {'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

_ Les éguipements abandonnés ne doivent pas &re maintenus dans les instaliations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de

garantir leur mise en secunte et l]a prévention des accidents.

ARTECLE 1.8.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un aulre emplacement des installations visées sous Farlicie 1.2 du présent amété nécessite une nouvelle
demandes d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT DYEXPLOITANT

Dans le cas oll 'établissement change dexp]ortant le successeur fait la déclaration au Fréfet dans le mois qui suit la prise en
charge de lexploitant.

ARTiCLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des dispositions des articlés 34-1 et suivanis du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977, la réhabilitation du
site prévue a lariicle 34-3 du déeret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié comporte notamment en tant que de
besoin Pévacuation ou I'élimination des prodults dangereux ainst que des déchets présants sur le site, la dépollution des sols et
. des eaux souterraines éveniueliement polludes, Finserfion du site de 'instaliation dans son environnement et la surveiliance &
exercer de Fimpact de lnstallation sur son environnement.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 3 un contentieux de pleine juridiction, -
Il peut élre déféré au Tribunal administraiif C’AMIENS, 14 rue Lemerchier - 80011 AMIENS Cédex 1:
1° Par le demandeur ou exploitant, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol ledit acte luia &t& notlf &y

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréls visés a l'article L.511-1, dans un.
délal de quatre ans & compter de la publication ou de Faffichage dudit acte, ce délaj &tant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin
d'une période de deux années suivant la mise en aclivité de I'mstallation.

Les tiers qui n'ont acgquis ou pris & bail des immeublas ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage duns installation
classée que posiérieurement & l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant Fouverture de ceite installation cu atténuant
les prascriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété & la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & Tétablissement les prescriptions qui le
voncernent des textes cités cl-dessous :

Dates o . Texies

27/02/07 | Arrété modifiant Farrété du 28 mars 2004 relatif & fa prévention des risques présentés par les silos
de céréales, de grains, de produits alimentaires ou de tout aufre produit organique dégageant des
poussiéres inflammables

29/03/04 | Arréié relatif 4 la prévention des risques présentés par les silos de céréales, de grains, de praduiis
slimentaires ou de tout autre produit organique dégageant des poussidres inflammables 4




02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de Fenvironnement scumises a
autorisation o

23/01/87 {Améiad du 23 janvier 1997 relafif 3 la limitation des bruits émis dans T'epvironnement par les
installations classées pour la protection de 'environnement

28/01/93 | Arrété el circulaire du 28 janvier 1893 concermnant la protection conire la foudre de cerlaines
instaliations classées

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1880 portant réglementation des installations électriques des établissements
reglementés au titre de 1a législation sur les installations classées susceptibles de présenter des

risgues d'explosion

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cst arrté préfectoral soni prises sans préjudice des autres l&gislations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travall et le code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipemenis sous pression.
Les droits des tlers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autarisafion ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'enfretien et Pexploitation des
installations pour :

- limiler la consommation d'eau et les émissions de polluants dans environnement,

- géreriles effluents et déchsts en fonction de leurs caraciéristiques, ainsi que réduire les quaniiiés rejetées,

- prévenir en tautes circonstances, 'émission, la dissémination ou le deversemernt, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuveni présenter des dangers ou inconvénienis pour la commodiié de
voisinage, la santd, la salubrité publigue, fagriculture, la protection de la naturs et de l'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2, PROCEDURES D’EXPLOITATION

Les precédures d’'exploitation de 'ensembla das installations comportent expliciiement fa liste détailiée des confrdles 4 effectuer
en marche normale, & la suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d’entretien des instaliations et 4 a remise en sarvice
de celles-ci en cas d'incident grave ou d’accident de fagon & parmetire en foutes circonstances le respect des dispositions du

présent aréts,

Les procédures d'exploitation son tenues & jour et mises & la disposition de linspaciion des instalations classges.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

| 'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommabies utilisés de maniére couranfe ou
occasionnelle pour assurer 12 protection de lenvironnement tals que manches de filire, produits de neutralisation, liquides

inhibitsurs, produits absorkants.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

" ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions approprides qui permetteri d'intégrer Tinsteflation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et enfreienu en permanence.




CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non suscepiible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la
connalssance du Préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION‘E-T RAPPORT

L'expiolfant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a Vinspection des Installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atieints aux intéréts mentionnés & laricle

L.511-1 du code de I'environnement.
Un rapport d'accident cu, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par

Pexploitant & Finspection des insiaflations classées. I} précise nolamment les circonstances et les causes de I'accident ou de
Fincident, les effeis sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un-accident cu un

incident similaire et pour an palfier les effets & moven ou long ferme.

Ca rapport est ransmis sous 15 jours a linspection des instaliations classées.

Tout &vénement susceptible de constifuer un précurseur d’explosion, d'incendle dolt notamment &tre signalé dans un registre
tenu & la disposition de linspaction des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
' L’INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- lesplans {epus a jour,
les récéplssés de déclaration et les prescriplions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration non

couveries par un arréié d'autorisation,
- les arrdigs préfécioraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en applicafion de Ia l&gisiation relative
- aux installations classées pour la protection de Fenvironnement, '
- tous les documents, enregistrerments, résultals de vérification et registres réperforiés dans le présent aréts ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des disposifions doivent &ire prises pour la sauvegarde dss

données.

Ce dossier doit 8tre tenu a la disposition de l'inspection des installations. classées sur le site durant & années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATM_OSPHER]QUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et Fentratien des installations de manigre
a limiter les émissions a Patmosphére, y compris diffuses, nolamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la c:oliecte sélective o le iraitement des effluents en fenct:on de leurs

caractéristiques et fa reduction des quantiiés rejetées en optimisani notamment Fefiicacité énargétigue.
Le brilage a I'air libre est interdit 2 exclusion des essals incendle. Les produits brillés sont identifiés en qualité st guantité.

ARTICLE 3.1.2. CDEURS

Les dispositions nécessaires sont pnses pour que I’etabhssement ne soit pas & l’ongme de gaz odorants, susceplibles
d'incommader le vmsmage de nuire 4 la santé cu 4 fa séourité publique.

ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION

- Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, Fexploitant dolt prendre les dispositions nécessaires pour prevemr les envols de

poussiéres et de matiéres diverses :
Les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagéss {formes de pente, revétement,

etc.), et convenablement nattoyéss,
- Les véhicules sortant de linstailation nentrainent pas de dépdt de poussigre ou de boue sur Jes voies de
circulation. Pour cela des d[sposmons telles gue le lavage des rouss des véhicules doivent étre prévues en cas de

besoin, . 8




- Les surfaces oli cels est possible sont engazonnées,
- Des écrans de végsiation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu st place de celles—ci.

ARTICLE 3.1.4. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE PCUSSIERES

Le stockage des céréales et les installations de manipulation, transvasement, transport sont, sauf impossibilité fschnique
démontrée, munis de dispositifs de capotage et d'aspiraiion permetiant de réduire les envols de poussiéres, Si nécessaire, les
dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent
arrété. Les équipements sf aménagements comespondants satisfont par aliieurs la prévention des risques d'incendie ot

d'explosion .

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITICNS GENERALES

Les rajst issus de Finstallation définis 2 article 3.1.4 doivent &fre en nombre aussi réduit que possible. Toutf rejet non prévu au
preésent chapitre ou non conforme 3 ses dispositions est interdit.

Article 3.2.2. VALEURS LIMITES DES CONGCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES
Les rejsts issus des installations précitées doivent respecter la valeur limite suivante en conceniration ; 50 mg/Mm?®.

Cette valeur correspond & des conditions normalisées de températuré (273 kelvins) =f de pression (101,3 kilo pascals) aprés
déduction de la vapeur d'sau (gaz secs),

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1 1 . ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
L’activité dﬁ site ne requiert aucune consommation d'eau en dehors de Iz lutie contre un incendie ou d'exercices de secours.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les efffuents aaueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapiires 4.2 et 4.3 ou non conforme &
leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels oli la sécurité des personnes ou des instailations serait compromise, i est intardit d'établir des
liaisons direcies enire les réseaux de collecte des effluents devani subir un fraitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont &iablis par Pexploitant, réguligrement mis & jour, natamment aprés
chaque modification nolabls, et datés. lis sont tenus & la dispesition de linspection des installations classées alnsl que des
services dincendie et de secours.
Le plan des réseaux d'afimentation et de coliecte dolt notamment faire apparaitre :

- J'origine et la diskribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de 'alimentation (bac de discannexion, implamiation des d;sconnecteurs ou fout aufre

disposiiif permettant un isolement avec la diskribution alimentaire, ...},

- les secteurs colleciés et les réseaux associés,

- les auvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),
les ouvrages d'épuration interne avec leurs poinis de conirdle et les poinis de rejet de {oule nature {mteme ol au

m;lleu)




ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de collecte des effiluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étenches et résister dans le temps
aux aclions physiques et chimigues des effluenis ou produits suscepfibies d'y transiter.

LU'expioitant s'assure par des contrbies appropriés et préventifs de leur bon &tat et de leur &tanchéité.
Les différentss canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigusur,

Article 4.2.3.1. Isolement avec les milieux
Un systdéme doit permettre lisolement des réseaux ¢'assalnissement de I'Stablissement par rapport & l'extérieur. Ces dispositifs

sont maintenus en étal de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou & padir d_'un paste de -

commande. Leur entrefien préventif et leur mise en fonclionnement sont définis par ccnszgne

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIGUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

LUexploitant est en measure de disiinguer les difiérentes catégories d'effluenis suivants :
- les eaux axciusivement pluviales,
- les gaux pluviales suscepiibles d'étre polluées.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poliués ne confiennent pas de subslances de nature & géner le bon fonclionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constifuer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejeis
fixdes par le présent aréié. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rajets par simples dilulions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de élablissement ou celles nécessaires & la bonne

marche des installations de traitement.

Les rejets directs ot indirects d'effluants dans fa (les) nappe(s) d'eaux souterraings au vers les milleux de surface non visés par

le présent arrété sont interdils.
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES CUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONGTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traltement {ou de pré-traffement) des effluents aguewx permettent de
respecier les valeurs limiles imposées au rejel par le présent arété. Elles sont entretenues, exploitées et surveilides de
maniére & réduire au minimum les durgss dindisponibiliié ou 4 faive face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
{débit, température, composiiicn...) ¥ compris & l'occasion du démarrage ou d'amét des installations.

5i une indisponibilité ou un dysfonctionnemant des installations de traftement est sus::eptlble de condulre & un depassement
des valeurs limites i |mposees par le présent arréié, 'exploitant prend les dlspOSItiOﬁs nécessaires pour réduire Iz poliution émise

en fimitant ou en arrétant si besoin les faprications concamnées.
Les dispositiohs nécessaires doivent étre piises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effiuents ou dans les

canaux & cief ouvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets notamment des rejets d'eaux ptuwales Les mesures sont

réalisées sous sa responsablhte et & ses frais.
il fait procéder au moins annuallement aux préldvements, mesures at analyses de ses rejeis par un organisme exténeur agrée

par le ministére de Venvironnement.

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1. Conception
 Les dispositifs de rEJei des effluents liquides sont aménagés de maniare 4

- réduire autant que possible la perturbation apporiée au milisu récepteur, aux abords du point de rejet. en fonction ds
rutilisation de 'eau & proximité immédiate et & Paval de celui-c],

- ne pas géner la navigation (le cas échéani).
lls doivent, en ouire, permetire une bonne diffusicn des effluenis dans le milieu récepteur.
En cas d'oceupation du domaine public, tne convention sera passée avec ke service de 'Etat compétent,

Article 4.3.5.2. Aménagement

43521 Aménagemsnt des points de préldvements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents fquides est prévu un point de pfelevement d'échaniilions &1 des poinis de mesure

{débit, température, concentration e poliuant, ...).
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Ces points sont aménagés de manidre 4 &tre aisément accessibles ef permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes e:deneurs & la demande de l'inspection

des installations classées.

Les agents des services publics, nolamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux disposiiifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le mifieu récepteur.

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluenis rajstés doivent &lre exempts :
- de matiéres floflaniss,
- de produils susceptibles de degager en égout ou dans le milleu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou

vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la ‘conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables cu

precipitables qui, directement ou indirectement; sont susceplibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

ARTICLE 4.3.7. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les insizliations sont éliminées vers les filidres de fraitement des déchets
approprides. En 'absence de poliution préalablement caractérisée, elles pcurront &tre évacuées vers fe milieu récepleur dans

fes limites autorlsees par le présent arrété.

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LINHTES. D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploltant est tenu de respecter avani rgjet des eaux phuviales non polluges dens le milisy récepteur considéré, les
paramétres et [es valsurs limites en concentration et lux cl-dessous définis :

le pH est compris entre 5,5 et 8,5,

- la coulsur de Peffluent ne provoque pas de coloration persistants du milieu récepteur,

- [l'effiuent ne dégage pas d'odaur,

- |ateneur en matieres en suspension est inférieurs & 100 mg/, conformément & la norme NFTQG 105,

- lateneur en hydrocarbure est inférisure a 40 mg/l, conformément & la norme NFT 90114,

- {a demande chimique en oxygéns sur efilusnt non décanté (DCO) est inférieure 4 300 mg/l conformément a la
norme NFT 90-101,

- ia demande biologique en oxygéne sur effluent non décanté (DBO;) est |nfeneure a 100 mg/i conformément & Iz

norme NFT 80-103,

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

"ARTICLE §.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement et 'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des décheis de son entreprise f en limiter Ia produciion,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & lintérieur de son &iablissement Iz séparation des déchets (dangereux ou non) de facon a faciliter leur
raitement ou leur &liminatioit dans des filieres spécifiques..

Les déchels d'emballage visés par le décret 94-609 du 13 juilfet 1994 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute aulre
action visant & obtenir des déchels valoiisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément ay décref n°® 79-881 du 21 novembre 1979, 'modiﬁé, poriant
réglemaniation de la récupération des huiles usagées et ses iexies d'application {arrété ministériel du 28 janvier 1899). Elles
sont stockées dans des réservoirs &tanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de 'eau cu fout autre déchet non hulleux ou contaming par des PCB.

Les huilss usagées dolvent &fre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations d'élmination).

Les poussigres issues du nettoyage du silo sont considérées comme étant des déchets.




ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS '

Les déchets et résidus produits, enfreposés dans étaklissement, avant leur traitement ou leur éliminaticn, doivent Métre dans
des conditions ne présentant pas de risques de poliution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une poliution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les popuilations avoisinantes et 'environnement.

ARTICLE 5.1.4. DECHET_S TRAITES OU ELIMINES A EXTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

Lexploitant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts. I s’assure que les
installations visés & Farticle 1L 511-1 du code de Penvironnement utilisées pour ceite élimination sont réguliérement auvtoriséas &
cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT

A Vexception des installations speclf quement auleriséas, foule élimination de déchets dans Penceinte de '&tablissement est
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chagque lot de décheis dangereux expédié vers 'extérisur doit &fre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Iarréié ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des décheis dangereux menfionné & article 4 du décret du 30
mai 20085,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les cllsposﬂons du déeret n® 98-679 du 30 juillet 1968 relatii au
fransport par route au négoce et au courtage de déchets. La lisie mise 2 jour des fransporteurs utilisés par 'exploitant, asi
tenue a la disposition de E’mspectzon des installations classées.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS
L'instaliation est construite, équipée et exploitée de fagon gque son fonctionnement ne puisse &tre A l'origine de bruits transmis
par voie aérienne cu solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire Ia santé ou la secunte du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans 'environnement par les

installations relevant du livre V — titre [ 'du code de Penvironnement, ainst que les régies techniques annexges & la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Perivironnement par les installations classées sont applicables.
ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transporl, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lntérieur de I'élablissement, et
suscepiibles de constifuer une géne pour le voisinage sont conformes & la reglementation en vigueur {les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n* 85-79 du 23 janvier 1995 et des texdes pris pour son application}.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

{'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, averiisseurs, haut-parleurs ...) génani pour le
voisinage est interdit sauf si leur emplo] ast exceptionne! et résarvé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d’accidenis.
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CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES -
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit amblant existant dans Emergéncé admissible pour |z période allan] Emergence admissible pour la période allant
-| Les zones 4 émergence réglemenide (incluant le brul] de 7h & 22N, sauf dimanches et jours fériés;  de 22h A Th, ainsi que les dimanches et -
de Pétablissement) jours fériés -
Supérieur & 35 dB{A) et inférisur ou
égal & 45 JB(A) 6aB{A) 4dB(A)
Supérieur 3 45 dB{A) - & dBA) . 3 dB{Ay

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux Emites de bruit ne deivent pas dépasser en limite de propriéié de Pétablissement les valeurs suivantes pour les
différentes périndes de fa joumnée :

PERICDE DE JOUR PERIODE DE NUIT
Allant de 7h 4 22h, Allant de 22h 4 7h,
{sauf dimanches st jours férigs} (ginsi que dimanches et jours fériés)
65 dB(A) 50 dB{A)

Les émissions sonores dues aux activitss des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & Paricle 8.2.1, dans les zones & émergence réglementée.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend touies les dispositions nécessairas pour prévenir les ineidenis et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter ies conséquences. If organisa sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obienir et
maintenir cette prévention des n‘sques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis [a construction jusqu'a Ia remise en état du site aprés lexploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication et 2 maintien ainsi que pour détecter et corriger les ecarts

éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISBEMENT

L'exploiiant doit avolr 4 sa disposition des documents lui permettant de connaftre fa naiure et les risques des subsiances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par Farlicle
R.231-53 du ccde du travail, Les incompatibiliiés entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
Pexploitation des instaliations en fiennent compte.

Ulnventaire et état des siocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans Pétablissement (nature, é&tat
physique et quantité, emplacements) en tenant comple des phases de risques codifiées par la réglementation en vigueur sont

constamment ienus & jour.
Cetinventaire est tenu & Ia disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A LETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de l'établissement susceptibles d'étre & Porigine ¢'Incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la préssnce de substances ou préparations dangereuses stockées ou ufifisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonclionnement normatl des installations, soit
de maniére épisodigue avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zanas soni matérialisées par des moyens appropriés ef reportées surun plan systemai;quement ienu A jour.

L a nature exacte du risgue (atmosphére potentieflement explosible, etc) et les con31gnes & cbserver sont indiquées & l'entrée
de ces zones et en tant que de besoin rappelées A intérieur de celles-cl. Ces COI’]SIQBES doivent &tre incluses dans les plans de

secours g'lils existent.
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CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET GIRCULATION DANS ’ETABLISSEMENT .

Sans préjudice de rRglementaiions spécifiques, toutes dlspos:itons doivent &ire prises afin que [es personnes nen autorisées ou
en dehors de toute surverllance ne puissent pas avoir accéds aux instzilations (cléture, panneau d'interdiction de pénétrer,

efc..}

L'expioitant fixe les régles de circulation applicables 3 Vintérieur de I'établissement. Les régles sont portées 4 Ja connalssance

des intéressés par une signalisation adapiée et une information approprige.
Les voies de ciroulation &t d'accés soni notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de fout
objet suscaptible de géner le passage. Ces voles sont aménagées pour que les enging des services dincendie puissent évoluer

sans difficulié.

Article 7.3.1.1. Caractéristiques minimales des voies

Les voies doivent permettre I'accés des engins de secours =t de lutte contre Pincendie au batiment.

| es caractérisiiques d'une voie < engins » sont les suivantes ;-
- largeur libre de 3 métres minimum, i;bre de ciroulation, bandes réservées au stationnement exciues ;

- hauteur libre de 3,50 métres
- force poriante calculée pour un véhicule de 160 kN avee un maximum de 80 kN par essieu, ceux-ci étant distants de

3,60 métres au minimum,
- résisiance au poingonnement : 80 N/cm? sur une surface maximale 0,20 m?2,
- rayon intérieur R de 11 méfres minimum
- surfargeur S=15/R en métres dans les virages de rayon inférieur & 50 métres,

- pente inférieure & 15%

ARTICLE 7.3.2, BATIMENTS ET LOCAUX

Les baiiments et locaux sont congus et aménagés de facon & pouvoir défecter rabidement unt départ dincendie et s'oppossr &

la propagation d'un incendie.
Les batiments ou locaux susceplibles d'éfre objet d'une explesion sont suffisamment éloignés des autres batimenis et unités

de Finstallation, ou protégés en consdquence. _
ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISEA LATERRE

Les installations &leciriques doivent &tre conguss, réaliséss et entratenues conformément a la réglemeniation du iravail et le

matériel conforme aux normes eurapéannes et frangaises qui Jui sont applicables.
La mise & la ferre esi effectuée suivant les régles de l'art et distincie de celle des Installations de protsction contre la foudre.

Le matérel élecirique ast entretenu en bon état &t reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications technigues

d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de manigre & évitar tout court-cirouit.

Une vérification de 'ensemble de linstallation slectrique est effeciée au minimum une fois par an par tun organisme competent
qui mentionnera trés explicitement les defectuosutes relevées dans son rapport.,

Ce rapport doit comporter :
- une description des insiallations présentes dans les zones oli peuvent apparaitre des  atmosphéres explosives ;
- une description des mesures prises pour prévenir les risques liés aux effets de I'tlectricité statique, des courants vagabonds et

de la foudre ;
les conc!us;cns de 'organisme concernant P'état de conformité des installations avec les réglementations en vigueur

Un suivi formalisé de Ja prise en compte des mesures correctives doit &ire tenu 2 la disposition de inspeciion des Instaliations
classées,

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphere explosible

Les dispositions de larticle 2 de Farrdte ministériel du 31 mars 1980, portant réglamentation des installations &lectriaues des
établissements réglementés au iitre de la J€gistation sur les insiallations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & 'ensemble des zonss de risque d'afrnosphére explosive ds 'établissement. Le plan des zones &
risques d'explosion eat porté & la connaissance de Porganisme chargé de la vérification des installations électriques.

Le matériel élechique mis en service & partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de l'arrété
ministériel précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 2 [a terre el refides par des fiaisons équipotentielles.
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ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LAFOUDRE

Les installations sur lesguelles une agression par la foudre peut &ire & Yorigine d’événements susceplibles de porier gravement
alieinte, directement ou indirectement & la sécurilé des installations, & la sécurité des personnes cu a la qualité de
l'environnement, sorit protégées contre [a foudre en application da Farrété minisiériel du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de protecion contre fa foudre sont conformes & [a norme frangaise G 17-100 ou & toute norme en vigueur dans
un Etat membre de FUnion Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'etat des dispositifs de profection contre la foudre est varifié selon la fréquence définie par la norme frangaise C17-100 ou
toute norme en vigueur dans un Efat membre de ¥'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.
Une verification est réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit 'article 3 de l'arété
ministériel susvisé. )

Dans k= semestre sufvant la parution du présent arrété puis apres chacune des vérifications , I'exploitant adresse 3 linspection
des installations classées une déclaration de conformité signée par lui et accompagnés de l'enregistrement trimestriel du
nombre dimpacts issu du disposilif de comptage cité plus haut ainsi que de lindication des demmagss éventuels subis.

Le silo ne doit pas disposer de relals, d'antennes d'émission ou de receniion col]eciwes sur ses ioiis 4 meins qu une étude
technique justifie que les equ:pements mis en place ne sont pas source d’amorgage d'incendie ou de risque dexplosion de
poussieres. Cette étude est & intégrer dans le rapport précité et doit prendre en comple les conclusions de F'é&iude foudre.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES DE SECURITE DESTINEES A PREVENIR LES ACGIDENTS

Les consignes de sécurité of les procédures dPexploitation de I'ensemble des installations comportent expliciement a liste
détailiéa des conirdles & effeciuer en marche normals, 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou dentrefien des
installations et & Ia remise en service de celles-ci en cas d'incident grave ou d'accident.

Les consignes de séourité soni fenues 3 jour ef sffichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

La mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant que les instaltations sont
aptes & &ire utilisées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONSE PERIODIQUES

Les installations, appareils i stockages dans lesguels sont mises en ceuvre ou enireposaes des substances et préparatlions
dangereuses, ainsi gue les divers moyens de secours et d'intervention font Fobjet de vérifications pérdodigues. Il convient, en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sdcwrite.

Lexploitafion doit se faire sous la surveifiance, directe cu indirecte, d'une personne nommément désignée par Vexploitant st
ayant une connaissance de la conduiie de I'installation et des dangers et Inconvénients des produits utilisés ou stockés dans

I'installation.
ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Hl est interdit d'appoiter du fau ou une source d'ignition sous une forme guelconguie dans'les zones de dangers presenian% des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis dintervention specﬁ' que.

ARTICLE 7.4.4: FORMATION DU PERSONNEL

Lexploitation doit se faire sous la survelllance d’une personne nommément désignée par i’exp%oiiant et spécialement formée
aux caractéristiques du silo et aux gquestions de sécurité.

Le personnel doit racevoir une formation spécificue aux risques particuliers Jigés & Pactivité de I'établissement. Cetie formation
doit faire l'objet d’'un plan formafisé. Elle doit &tre mise & jour réguliérement.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les fravaux d'extension, modification ou mainienance dans fes installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxigue sonf réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unlies en exploitation et les dispositions de conduite et de

surveiltance a adopter.
Les travaux font I'objet d'un permis délivié par une personne diment habiliiée el nommément désignée.
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Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu .
La réalisation de travaux susceptibles de créer des points chauds doit faire 'objet d'un permis de feu, défivré st diment signé
par {'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée st par le personne! devant exécuter les fravaux.

Une consigne relative & la sécurité des fravaux par poinis chauds est éfablie et respectés ; elle précise notamment les

dispositions qui sonl prises avant, pendant et aprés I'intervention.
Le permis de feu esi délivié aprés avoir soigneusement inspecté e lisu ol ss dérouleront les travaux, ainsi gue Penvironnemeant

Immédiat.

e permis rappelle notamment ; .

- les motivations ayant conduit & lz délivrance du permis de feu,
- la durée de validité,

- la nalure des dangers,

- le type de matériel pouvant éire utilisé,

les mesures de prévention & prendre (nolamment information du personngl, périmétre st protection de la zone
d’intervention, arrét des installations, signalélique, consignes de surveillance ef de fin de fravauy, etc.),

« les moyens de protection mis & la disposition du personnel effectuant les fravaux, par exemple au minirnum la proximité
. d'un exiincteur adapté au risque, ainsi que les moyens d'alerte.

A Pissue des fravaux, une réception est réalisée pour vértier leur bonne exéoution, st Pévacuation du matériel de chantier : la

disposition des installations en configuration normale est vérifiée et atisstée.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par 'e personnel] de Pétablissement peuvent

faire |'objet d'une procédure simplifiée.
Les entreprises de sous-trafiance ou de seivices extérieures a I'établissement n'interviennent pour fout travaux ou intervention

gu'aprés avoir cbienu une habilitation de I'éiablissement.
E'habilitation d'une enfreprise comprend des critéres d'acceptation, de révocation, ot des confroles réalisés par 'élablissement.

Er outre, dans le cas dlintervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitanz s'assure :
- en prézlable aux fravaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des

instaliations,
- &lissue des travaux, que ia fonclion de sécurité assurée par lesdits £léments est Intégralement restaurée,

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES ACCIDENTS DANS LES SiLOS

ARTICLE 7.5.1, SURVEILLANGE THERMOMETRIGQUE

{'exploitant dait s'assurer périodiquement que les conditions d'ensilage des produits (durée de stockage, taux d'humidig,
température, sic...) Nentrainent pas des dégagements de gaz inflammables et des risgues d’auto-échauffement.
La température des produits slockés susceptibles de fermenter est conirdige par des systémes de surveilllance adaptés au silo

Les sondes thermométriques fixes reliées & un poste de commande sont équipées d’un dispositif de déclenchement d'aslarma
en cas de dépassement dun seull prédéterminé. En cas d’élévation anormale de la température ou de température

anormalement &levée, f'exploitant est tenu d'informer au plus vite les services de secours.
L’exploitant doit s’assurer dela péi‘enniié et de I'efficacité dans Je temps de ces sondes.

Des rondes réguligres, selon une fréquence définle par lexploftant, sont assurées par le personnel pour défecter un éveniusl
incendie, auto-combustion cu fermentation.

L'exploitant prend toutes les mesures nécassaires afin d'éviter les infiltrations d'eau suscepiibles de pénétrer dans les capacités
de stockage. .

Les produits dofvent étre contrflés en humldute avant ensilage et eventueifement apres sechage de fagon gils ne solent pas

ensilés au-dessus de leur pourcentage maximum d'humidié.
Das procédures d'intervention de P'exploitant en cas de phénoménes d’ auto-échauffement sont rédigdes et commumquees aux

sarvices de segours.

ARTICLE 7.5.2. NETTOYAGE DU SILC

Tous les silos ainsi que les batimerts ou locaux occupéds par du personnel sont débarrassés régulidrsment des poussidres
recouvrant je sol, les parols, les chemins de cébles, les galnes, les canafisations, les appareils et les équipements et toutes les
surfaces susceptibles den accumuler.

La fréquense de nettoyage est fixée sous ia responsabilité de Pexploitant et précisée dans les procédures d'exploitation. Les
dates de nettoyage doivent &tre indiquées sur un registre tenu a la disposition de l'inspection das installations classées

Le nettoyage est réalisé 3 'aide d’aspirateurs ou de centrales d'aspiration. Ces appareils doivent préseriter toutes les
caractéristiques de sécurité nécessaires pour éviter incendie et Fexplosion.
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Le recours a d'auties d!spcsmfs de nettoyage tels gue l'utilisation de balafs ou d’alr comprimé doit &tre exceptionne! ei doit faire
Pobjet de consignes pariiculieres,

U'exploitant prend les dispositions nécessaires pour éviter toutes fuites de poussiéres, ef, en cas de fuite, pour les résorber
rapidement.

En période de collecte, 'exploitant doit journellenent réaliser un contrdle de 'empoussigrement des instaliations, et, si cela
gavers necessaire, redéfinir dveniusllement la frégquence de nettoyage

ARTICLE 7.5.3. SYSTEME D’ASPIRATION {LE CAS ECHEANT)

Afin de lutter contre les risques d'explosion du systéme d’aspiration les dispositions suivantes sont prises ;
= toutes les parties métalliques dit ou des filtres sont reliéss a la terre ;
= t{outes les parties isolantes (flexibies, manches,...) sont suffsamment conductrices afin de supprimer les risques de

décharges électrostatiques ;
*  les ventilateurs d'exiraciion sont placés cdté air propre du flux; ’
= fes filtres & manches sont 2quipés d'un systéme de détection du décrochement ou du percement des manches (ex;

opacimétre cté air propre) / les installations sont équipées de capteurs pour mesurer fa dépression des filtres d'aspiration

des poussidres avec asservissement a un klaxon local et 2 un arrét du ventilateur en cas de défzillance / une mesure des

déhits d'air est réalisée au moins une fois par an afin de contréler le maintien de Fefficacité du systéme de dépoussiérage ;
» sy & un risque d'aspiration de particules incandescentes, les filfres sont &quipés en amont d'un détecteur d'éfincelle.

En cas da changement du dispositif, celui-ci devra présenter a minima les caractéristiquas citées précédemment, et le cas
échéant, s'il en existe, les ventilateurs d’extraction devront &tre disposés cHté air propre du flux.

Le systéme d'aspiration 2st corectemnent dimensionné (en débit e en lieu d'aspiration).

ARTICLE 7.5.4. DISPOSITIF DE CONDUITE EVENTUELLEMENT

Le dispositif de conduite des instaliations est congu de facon gue le personnel concerné ait immédiatement connaissance de
toute dérive des paramétres de conduite par rapport aux conditions normales d'exploitation,
Les paraméires importants pour la sécwrité des installations sont mesurés, si nécessaire enregisirés en continu et équipés

d'atarme.

ART!CLE 7.5.5. VIEILLISSEMENT DES STRUCTURES

Pexploitant doit s’assurer de |a tenue dans le temps des parois des s;los i met en place a minima une procédure de contrle
visuel des parcus de cellules, pour détecter tout début de corrosion ou d'amorce de fissuration. Ce conirdle est réalisé
périodiquement, & une fréquence & déterminer par Texploitant (& minima annuelle ). En cas de constat de I"évolution des
shructures, un confrole approfondi est mené (analyse du bélon, résistance, ferraillage, ...} et, le ¢cas échéant, 'exploitant prend
les mesures de mise en séourité des installations qui s'imposant.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE LCETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser [es vérificasiions & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiguement de I'&lanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service apras amét d'exploitation, et plus généralement aussi souvertt

que le justifieront les conditions d'exploitation.
Les vérifications, les opérations d’entretien ef de vidange des réientions doivent &fre notées sur un reglstre special fenu 2 Ja

disposition de I'nspection des installations classées,
ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fils, Téservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de preduits dangereux d'un volume supérieur a800]
porterd de maniére frés lisible la dénomingtion exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la

réglermentation refative 4 'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.
A proximii des aires permanentes de stockage de produits dangeretix en récipients mobiles, les symboles de danger ou les

~codes correspondant aux prodults dolvent &ire indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux cu des sols est associé 4 une
capacité de rétention dont Je volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes ;

- 100 % de fa capacité du plus grand réservoir,

- B0 % de la capacilé des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires. 15
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 liires, la capacité de rétention est au moins égale

- dans le cas de liquides inflammables, 3 Pexception des lubrifianis, 50 % de la capacité iofale des fliis,

- dans ies auires cas, 20 % de la capacité iotale des fiils,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité tolale lorsque celle-ci est inférieure 2 800 L
La capacité de rétention est &fanche aux produits qu'ells pousrait contenir, résiste & I'acifon physigue et chimique des fluides 1 -
peut &ire contrblée & tout mornent. |l en est de méme pour son éventusl dispositif d'obluration qui est mainfenu fermé en

permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockags des &gouitures et effluenis accidentels ne comporient

aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou fe milisu naturel.
La conception de la capacité est isfle que toule fulte survenant sur un réservoir associé v soil récupérée, compte tenu en

particulier de Ta différence de hauleur entre le bord de [a capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibies

d'atre mouiliées en cas de fuite.
Les déchets ef résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur

revalorisation ou lsur dlimination, dans des conditions ne présentant pas de risgues de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météorigues, d'une polivtion des eaux superficielles et soulerraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et I'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou

préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveties de rétenfion élanches et aménagées pourla récupgration des eaux
météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé{s) 2 fa rétention doif pouvoir &lre contrélée & tout moment.
Les matérimux wiilisés deivent 8tre adapiés awx produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite

dangerause.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associds & une m&me rétention.
Ls stockage des liquides inflammables, ainsi qus des autres preduite, toxigues, cormosifs ou dangereux pour Menvironnement,
n'est autorizé sous e niveau du sol que dans des réservoirs insizllés en fosse maconnée ou assimilés, et pour les liquides

inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.
L'exploitant veiile & ce que les volumes polentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacustion das

eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréié.
ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matigres premiérés, produits intermédiaires et produiis finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont imités en guantité stockée et ulilisée dans les ateliers au minimum technigue permettant leur fonctionnement

normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Des zones adéquates sont aménagées. pour le stationnement en sécuriié des véhicules de transpon de matiéres dangereuses,

en attente de chargement ou de déchargement.
Le transport des produits 2 lintérieur de I'établissement est effeciué avec Ies précautions nécessaires pour dvifer le

renversement accidente! des embaliages (arrimags des fits...).
Le stockage et ia manipulation de produits dangersiix ou polluants, solides ou figuides (ou liquéfiés) sont effectuds sur des aires

sianches st aménagees pour la recupération des fuiles éventuslles.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'glimination des substances ou prénarations dangereuses récupéréss en cas d'accident suit prioritairement Iz filidre déchets la
plus appropriée. En tout état de cause, leur éveniuelle évacuation vers le milieu naturel s’exdoute dans des conditions

conformss au présent améts.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'stablissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en foncticn de la localisation de ceux-ci
conformément & Fanalyse des risgues définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.
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ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS IYINTERVENTION

Les instaliations de protection contre Pincendie doivent &tre correctement entretenues et mainfenues en bon éiat de marche,
repérées et facilement accessibles. Elles doivent Tairs F'objet de vérifications périediques.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de fmspect:cn des installations classées, de l'exécution de ces d;sposmons H doit fixer

les conditions de maintenance et les conditions d'essais périndigues de ces matériels.
Les dales, les modalités de ces contitles et les observations constatées doivent &fre inscrites sur up registre tenu a la

disposition des sarvices de la protection civile, dincendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. RESSCURCES EN EAU

L'établissement doit disposer de ses propres moysns de lutte contre lincendie adaptés aux risques & défendre, et au minimum
les moyens déiinis ci-aprés :
- Unvolume d'eau de 480 m® en 2 hewres disponible en touts circonstance et foumni indifféremment par :
o Des appareils d'incendie afimentés par le réseau de disiribution ,
¢ Unou piusieurs points d'eau naiurels ;
¢ Une ou plusieurs réserves artificielles d'une capacité unitaire minimum de 120 m?
- des extinctaurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent &tre judicieusement répartis dans I'établissement.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérisure & 'Stablissement, Pexploitant s'assure de sa disponiblité opérationnelis
permanente.

ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sanz préjudicé des dispositions du code du travall, les modalités dapplication des dispositions du présent arété sont élablies,
intégrées dans des procédures générales . spécifiques etfou dans les procédures si insiructions de iravall, tenues a jour i
affichées dans les lieuxiréquentés par lg personnel.

Ces consignes indiquent notamment
- Tinterdiction d'apporter du feu soug une forme quelcongue dans les parties de linstallation gui, en raison des

caractéristiques qualitatives et guantitatives des malidres mises en ceuvre, stockées, ufilisées ou produites, sont
susceptibies d'gfre & l'origine d'ur sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement,

la sécurité publique ou le maintien en séourité de linstallation,
- les procédures d'arrét d‘urgence et de mise en sécurité de Finstallation (&lectricité, réseaux de fluides),

- les moyens d'exinction & utiliser &n cas d'incendis,
- la procédure d'alerte avec les numéros de 1e[ephona du responsable d'intervention de {'éiablissement, des services

dincendie et de secours,
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir foul transfert de pollution

vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appsl des
secours extérisurs auxquels 'exploifant aura communiqué un exsmplaire. Le personnel est entrang & 'application dz ces-
~ conslgnes.

Articie 7.7.5.1. Bassin de confinement

i.a totalité des eaux susceptibles ¢’éire polluées lors d'un accident ou d'un incendie doit éfre collectée et recueillie dans un
bassin de confinement étanche d’un velume disponible suffisant sans &tre inférieur & 480 m® avant rejet dans la milieu naturel.
La vidange suivra les principes imposés par Particle 4.3.7 traitant des eaux pluviales susceptibles d'éfre polludes.

Les éventuels organes de commande nécessaires 2 la mise en service de ce bassin dolvent pouvoir &tre actionnés en toute
circonstance.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE &8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AﬂTO SURVEILLANGE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement, Pexploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de suveillance de ses &missions ef de leurs effets dit. programme d'auto
surveiilanca. Lexploitant adapte et actuslise la nature ot la fréquence de cette surveillance pour tenir comple des évolutions
de ses installations, de leurs performances par rapport aux cbligations réglementaires, ot de leurs effets sur

Yenvironnement. 17




L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son pregramme de surveiilance, v compris les modalités de fransmission & Finspection des installations

classées.
Les articles suivanis définissent e contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramatres et de

fréquence pour les différenies émissions st pour la surveiflance des effeis sur Penvircnnement, sinsi que de fréquence de
transmission des données d’auto surveillance.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situalion acoustique sera effectuée dans un délai de six mois 3 compter de Iz date de mise en service des
installations puis tous les cing ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communigué préalablement a
Yinspacfion des Installations classées. Ce contrble sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété,
indépendamment des contrdles ultéricurs gue linspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 8.3 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE
NIVEAUX SONORES

les résultats des mesures réalisées en application de Fariicle 8.2. sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception
avec les commentaires et propositions éventuelies damélioration.

TITRE ¢

ARTICLE 9.1.1.

Conformément aux dispositions de l'article 21 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 susvisé,'un exirait du présent airté
mentionnant qu'una copie du texte intégral est déposde aux grohives de la mirie et mise & Ia disposition de foule personne
intéressée, sera affiché 4 la mairie de MONCEAU-LE-NEUF-ET-FAUCOUZY pendant une durée minimum d'un mois.

Le Maire fera connalire, par procés verbal adressé § la Préfecture de PAisne - Bireciion des fiberiés publiques - Bureau de
Penvirennement et du cadre de vie - 'accomplissement de cette formalitd. Le méme extrait sera affiché en permanance, de
facon visible, sur le site 2 la diligence de la mairie de MONCEAU-LE-NEUF-ET-FAUCOUZY.

Une copie dudit amété sera également adressée & chaque consell municipal consulté, & savoir, BOIS-LES-PARGNY,
CHEVRESIS-MONCEAU, HOUSSET, LA FERTE CHEVRESIS, LANDIFAY ET-BERTAIGNEMONT, PARPEVILLE &t SONS-

ET-RONCHERES.

Un avis au public sera inséré dans deux journaux par [2s seins de la Préfecture ot aux frais de FEURL DE MURCY.

ARTICLE 8.1.2.

La Secrétaire Générale de la Préfecture de f'Aisne, le Maire de MONCEAU-LE-NEUF-ET-FAUCOUZY, Ia Directrice régionale
de lindustrie, de la recherche et de Fenvironnement, et linspecteur des installations classées pour la protaction de
renvironnement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent ardté dont une copie sera adressée &

PEURL DE MURCY.

FaitalLAON.le 4 3 uoy 9007

Pour & Prafet
&t par délgaton
is ﬁ&ré irpy Géndral,
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